felolvasta 1877. marczius 15-én.

Eltemetve-foltamadva.

Mottn: From life without frendom oh ! who would nét tiy?
Tor ont? day of freedom, oh! who would nét die?
And oh! e'en if Freedom from this world be driven

De«pair nét—at least we shal find he

zornytt latomas volt, kinz6 az emlék is,
Elvonult béar, eltlint, remeg szivem mégis:
Dulé vihar utadn szomorun hajlongva

igy remeg az erd6 panaszkoddé lombja.
Lelkembe leszélla

Kétség éjszakija,

Sotéten még most is rajta Ul az arnya.

Csillogott bubaja vidam Kkikeletnek,
Fak, bokrok az erdén mind rugynek eredtek;
A természet duzzadt erében erjedve
Forrongot, luktetett ifja élet nedve,



Ringatézva lagyan
lllatos légarban, .
Csevegé madardal nevetgélt vidaman.

Ebredé természet, rigybe fakadt élet,
Feslé szép szabadsag, hatartalan érzet,
Fold az égnek tlkre: futé pillanatban
Végtelenség rejlik, nem is fér meg abban,
Rabja lesz a lélek

Rajongd érzésnek,

Korlatlari szabadsag boldog 'érzetének!

Minden Udvét ontva természet Kitarja,

Ember a természet igazi kiralya,

Lehull a szivekr6l 6nzés jégbilincse,

Népek szivén &tok sdlya, terhe nincsen,

Senki nincs a porba,

Nincs ki eltiporja,

Rajta nincs a bélyeg, hogy 6 rab, hogy szolga.

Végzédik az osztaly, kezd6dik az ember,
Olelkezik konnyen szellem a szellemmel.
Test-, a mi szétvalaszt, ez bennink a foldi,
Lelkek egyestlnek, ha a menny betélti.
Az egek osszhangja

Edes lagy visszhangja

Kél a szivek,mélyén gyonyodrbe ringatva.

Ennyi fény, ennyi Udv, aldas fakasztoja,

Te valal szabadsag, menyorszag lakoéja,

Ki jarsz napsugaron, élsz a tundéreknél,

Ki harmatbdl lettél, kénnycsepbél eredtél;
Koénnycseppb6l, a melyet .

A jo Isten ejtett,

Hogy rab ember sorsan szanalomra gerjedt.
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Mint tavaszi para. kel6 napsugéra,
Mint a baranyfelleg tova t(iné arnya,
Ejszaka sirt harmat, elhal6 fuvallat:
Tundén a fényed, blivés a hatalmad.
Megjelensz suhanva

S elalél fuvalma

Zordon téli szélnek, csékodba elhalva

Titkon belop6dzol a szivekbe szépen.
Visszafojtott kénnybe beleférsz egészen.. i
Csobkra csattansz ajkan titkolt szerelemnek,

Elsz s6var reményben, mit felkélt a gyermek,
Sirsz a rabséhajba’,

Néma gondolatba’,

Mely a szivre Ggy szall, mint az arny a habra.

Elsz te lathatatlan, megszegett 6hajban,

Mely a szivet nyomja annal sulyosabban.

Oldédik a lancz is, ha érinti ujjad,

Lelk(inkrél a kod szall, ha lehed rafujtad.

Ajkra meleg dal szall. !

Ha er6t te adtél:

Dragébb vagy. szentebb vagy, mennyei malasztnal.

De oh, szérny(i alom! Eszak szele tamad,

S osszefagyva hull le ropke rézsa szarnyad,
Alakod megdermedt, jéghozé lehellet
Szivedet megdlni teredd lehellett.

Kod borul'a fényre,

Tavasz valik télre.

Végre odsszeomlal lialottan, nem élve!

Népek keze lanczon, népek omlé vére
Ratapad a zsarnok tronjara, kezére.



A trén magasabb lesz és az ember torpébb,
Nagy emberek sirja roskad csupan 6sszébb.
Gondolatnak szarnya ,

Megtépve, kaszalva,

Hogy a foldi rogtél magasbra no szallna.

Szibéria szele, halélos lehellet

Kiolt a szivekbdl hitet, honszerelmet.
A remény viraga lehull 6sszefagyva,
Sziv eréb6l lomhan ér a vér az agyba,
A sziv még ha luktet,

.Vaj' miért hcvilhct?

Mért élni, elvesztve éltetd lehinket?

Meghalt a szabadsag, népek assak sirjat;

lgaz kdnnyuk nincs, hogy még egyszer elsirjak,
De a gondolatra lelkiink meg-megddbbe'n,

Hogy ki élt a szivben, nyugszik mar a féldben.
Z&szIok rongygya tépve

A siméak é&lébe, '

Lcszallnak,. a jelszot sagva le a mélybe.

Es a fold megérti, siroknak beszéli.

Sir kinyilik mindjart, a mint a szét érti.
A szabadsag sirjat szabad hdsok arnya
Mormogé gyaszdallal busan koérulallja.
Tétovazva szallnak

Kisértetes arnyak:

Ki hallja a hangjat lassi zokogasnak?

Brulus oda hagytad hamvat tart6 urnad, ;
Cassiusnak &rnya zokogva borul rad.
Tenger &rja mély, bas mormogéasa smell6l
Réakoczi eljottél Gzve gyotrelemt6l.



Pantheonat hagyja
Rousseau, kinek karja
Ejt (iz6 faklyajat itt is lobogtatja.

Kezdddik gyaszének borong6é panassza, —
Talan a szirtb6l is hé forrast fakasztna,
Majd névekvd morgas, haragos, zord &atok.
Edes szabadsagtok el miért hagyatok V
Szabadsag sirjara

Omlik konyiik arja,

Hogy talan foléled, arnyak serge varja.

A holtak remélnek, de az él16 — hitlen,
Elveszté bizalmat szeretetben, hitben.

Fold beszél a sirnak, megérti az arnyék;
Ember szive siket: rabba hogy ne valnék ?
Bar a kélt6 lantja

Eletre hivhatja

Haldoklé reményét, nincs ki ra hallgatna!

Es a kolts lantjat gyotré keservében
Szabadsag sirjaba eltemeti mélyen,

Le is roskad ottan, 6sszerogy lialottan,
Poroszlé rug egyet a dics6 lialottan.

Es a kélt6 boldog,

Nyugodni hogy ott fog,

Hol remény szivében még egyszer mosolygott.

Szabadsag sirjara oszlopot emelve

Ragyog6 betlikben red vésték erre:
Meghalt a szabadsag, él csupan a Végzet,
A szérnyld temetés ekként érc véget.
Zorgése bilincsnek,

Vérkonyje a szivnek,

Mért nem szakasztatok a szivemet is meg ?
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De im ott a gyaszos temet§ csoportba’

Kis unokat tart egy Oreg atkarolva, - -
Egy leanyka arcza gyorsan langra lobban,
Kedveséhez simul epedébben, jobban.
Néma kdény remegve

Rezg a szép szemekbe’,

Merész vagyra gyulad az ifjanak keble. =

Olelése aggnak, szeret§ lany kénnye,
Az ifju szivében gerjedt lang 6zdnje
Lekotott, leblvolt: eltlint latomésom,
De e képet most is magam el6tt latom.
Remény nincs megdlve

A szivben orokre:

Szabad annak lelke, kit szeretet kot le.

Kiéltsa egy vilag: meghalt a szabadsag,
Szivben eltemették, sirnak is atadtak;
Kialtsa bar fenjen: él csupan a Végzet,

A mig a sziv szeret, ne veszd el remenyed
A sirb6l fény arad, ' -
Szabadsag foltamad,

S kezd a Végzet .ellen dics6, szent csatékat.



